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Plan prezentacj

m Jak dziata mechanizm synonimow w dLibrze.
m Jak dziata import stownikdw synonimow w dLibrze.

m Jak obecnie wykorzystywany jest mechanizm
synonimow w bibliotekach cyfrowych.

m Omowienie przypadkow wykorzystania wraz z
przyktadami.

m \Wnioski i propozycje usprawnien.

m Propozycja stworzenia mechanizmu synchronizacji
synonimow pomiedzy bibliotekami cyfrowymi.

m Dyskusja



B
Jak dziata mechanizm synonimow
w dLibrze

|ldea tzw. synonimow ma na celu zwiekszenie mozliwosci
mechanizmu wyszukiwania zasobow w bibliotekach
cyfrowych opartych na systemie dLibra. System dLibra w
sposob automatyczny rozszerza zapytanie uzytkownika
o stowal/frazy przechowywane w stowniku synonimow.
Dzieki takiemu postepowaniu uzytkownik ma mozliwosc¢
znalezienia wigkszej liczby potencjalnie interesujgcych
publikacji. Mechanizm ten zostat stworzony rowniez aby
zapytanie uzytkownika mogto byc niezalezne od
stosowanych w konkretnej bibliotece konwencji opisu
obiektow cyfrowych (np. wykorzystanie réznych
termindw na okreslenie tego samego pojecia).



B
Jak dziata mechanizm synonimow
w dLibrze

Rozszerzanie zapytan odbywa sie automatycznie w
przypadku gdy zapytanie uzytkownika zostanie
dopasowane do doktadnie jednej grupy synonimow. W
takim przypadku dLibra uzupetnia wpisane zapytanie o
wszystkie stowa/frazy zawarte w wybranej grupie
synonimow. Rozwazmy nastepujgcy przykiad,
uzytkownik wpisuje stowo Kopernik w stowniku
synonimow znajduje sie grupa Copernicus zawierajgca
dwie wartosci Kopernik i Copernicus. Zapytanie ktore
trafi do indeksu bedzie miato nastepujgcg postac:
Kopernik OR Copernicus.



B
Jak dziata mechanizm synonimow
w dLibrze

Mechanizm obstugujacy synonimy na obecng chwilg nie
pozwala na tworzenie synonimow z wyrazen
sktadajgcych sie z kilku stow, synonimem moze byc tylko
pojedynczy wyraz. Znajomosc tej zasady jest bardzo
wazna dla redaktorow poniewaz nie uwzglednienie je;
podczas konstruowania synonimow bedzie skutkowato
niewtasciwym dziataniem mechanizmu
wyszukiwawczego bazujgcego na synonimach.
Witasciwosc te najlepiej ilustruje ponizszy przyktad:

Dla wartosci Gebauer, Johann synonimem nie moze by¢
Gebawer, Johannes poniewaz synonim nie moze
sktadac sie z dwoch stow. W takim przypadku nalezy
stworzy¢ dwa synonimy, osobno Gebawer i osobno
Johannes.



B
Jak dziata import stownikow
synonimow w dLibrze

Aplikacja redaktora systemu dLibra umozliwia
zaimportowanie stownika synonimow z formatu MARC.
Mechanizm ten jest dostepny w wersji 4.0, zostat on
szczegotowo opisany w dokumentacji dotyczacej
rozszerzen aplikacji redaktora/administratora systemu
dLibra.



E—
Wykorzystanie mechanizmu
synonimow w BC.

 Nazwy osobowe
 Nazwy wtasne

* Nazwy pospolite
 Format zapisu dat

« Zapis nazw jezykow
* Inne



Importowanie synonimow z jezykow formalnych.
Problem aktualnosc¢ stownictwa

Formy JHP BN: W hastach odrzuconych pojawiajg
 Domy dziecka (hasto wzorcowe) sie czesto formy przestarzate lub

- Domy sierot (forma odrzucona) ~ rZzadko uzywane. Moga nie

: ., odzwierciedlac potrzeb
 Sierocince (forma odrzucona) uzytkownikow.

_ _ Najprostszym sposobem dodawania
Propozycje dodatkowych form: synonimow jest tworzenie liczby

 Dom dziecka pojedynczej lub mnogiej od hasta

. Sierociniec wzorcowego. , |
_ Dodane hasta mogg byc¢ przejawem
- Bidul bardziej lub mniej trwatej mody

jezykowej (tu: ksigzka Mariusza
Maslanki Bidul)



Importowanie synonimow z jezykow formalnych.
Problem dostepu wielojezycznego

Jan Kanty (sw. ; 1390-1473)

* loannes Cantius Uzytkownicy nieznajacy jezyka polskiego

« |lohannes de Canthy bez wariantéw jezykowych nie majg
« loannes de Kanthi szansy na odnalezienie szukanych
zbioréw.

« Jloannes de Martha

« loannes Maleus Czy Europeana jest w stanie rozwigzaé

+ loannes Waciega problemy zwigzane z réznymi wersjami
jezykowymi na poziomie

* Janz Ket ponadregionalnym?

« Jan z Malca

- Johannes de Canthy Co ze specjalistami z réznych dziedziny,

_ ktorzy zapytania mogg tworzyC na
* Johannes Wacigga podstawie tekstow zrédtowych?

« Kanty, Jan



Importowanie synonimow z jezykow formalnych.
Problem transliteracji

Dostoevskij, Fédor Mihajlovié& (1821-1881)

DostoevsKij
Dostoevski
Dostoevsky
Dostoyevsky
DostoevsKij
Dostojevski
Dostojewski
Dostoevsky
Dostolevski
Dastaeuski
Dostoieffsky

Formy odrzucone w hastach BN zawierajg hasta
utworzone na podstawie norm transliteracji, ktore
obowigzywaty przed PN-ISO 9:2000. Dodaje sie tez
czesto formy odrzucone z NUKAT, ktéry pochodzg z
wydan w roznych krajach i wprowadzajg zagraniczne
normy transliteraciji.

Czy uzasadnione jest ograniczanie synonimow do
najprostszej spolszczonej formy?

Moze praca doswiadczonych katalogerow przyda sie
na przyktad przy przeszukiwaniu wielojezycznym?



B
Wykorzystanie synoniméw w BC.
Format zapisu dat.

Jakie skroty przy datach?
* 0k.1930 Polskie — zrozumiate dla polskich
« ca 1930 odbiorcow
. Lafon (fl. ca 1840) t acinskie — miedzynarodowy
charakter

« Lafon (czynny ok. 1840)
« Fauquet, Louise (fl. ante 1847-1852)
« Fauquet, Louise (czynny przed 1847-1852)



B
Wykorzystanie synoniméw w BC.
Zapis nazw jezykow.

¢ Spa meng
hiszpanski angielski



B
Whnioski | propozycje usprawnien

m Synonimy sg wykorzystywane przez bibliotekarzy i sg potrzebne w
bibliotekach cyfrowych

m  Synonimy mogg przystuzyc sie lepszemu pozycjonowaniu tresci
dostepnych w bibliotekach cyfrowych

m Rozszerzenie funkcjonalnosci dLibry w zakresie obstugi synonimow
ztozonych z wielu stow jest bardzo istotne z punktu widzenia

poprawnego wykorzystania synonimow w bibliotekach cyfrowych.
Mechanizm tworzenia synonimow powinien by¢ intuicyjny.

m \Wykorzystanie gotowych stownikow (np. Tezaurus Dziedzictwa
Kulturowego - ) moze
obnizy¢ koszty opracowania zbioréw w BC oraz zwigkszyc ich
widocznosc¢ w sieci.

m Czy mozliwa jest synchronizacja synonimow pomiedzy bibliotekami
cyfrowymi i czy mechanizm synchronizacji utatwi prace redaktorom?



B
Synchronizacja synonimow —
koncepcja w wersji beta

m  FBC pefni role koordynatora informatycznego oraz dystrybutora stownikéw.

m Biblioteki cyfrowe synchronizujg sie co jakis czas (dzien, tydzien, miesigc?) w celu synchronizacji
danych.

m  Synchronizacja polega na pobraniu danych dostarczonych przez inne BC oraz na przestaniu
wiasnych propozycji synoniméw do FBC.

m Tutaj pojawia sie pytanie co w sytuacji kiedy BC tworzgca synonim po jakims czasie zdecyduje, ze
jest on niewtasciwy i usunie z wtasnej bazy”? Czy usuniecie tez powinno by¢ synchronizowane z

centralnym stownikiem? Czy da sie osobno przechowywac synonimy dostarczane przez rozne
BC? Pozwolitoby to tworzy¢ ranking jakosci oraz ilosci synoniméw dostarczanych przez BC

m W dostarczaniu synonimoéw uczestniczg BC, ktére zgtoszg do tej pracy redaktoréw. Dostarczanie
synoniméw nie powinno by¢ anonimowe.

m  Co jakis czas (miesigc?) powinien by¢é generowany raport zawierajgcy informacje o nowych lub
zmienionych synonimach.

m  Stownik mogtby istnie¢ w dwdch wersjach: dystrybucyjnej i roboczej. Do wersji roboczej miatyby
dostep biblioteki ktére zgtosity redaktorow do wspotpracy. Po zaakceptowaniu zmian
przekazanych w raporcie, zawarto$¢ wersji roboczej bytaby synchronizowana z wersjg
dystrybucyjna.



